vi)

vii)

viii)

ix)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii MAS zo strany UZivatel'a
v savislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku poc€as ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spoloénym
zédkladom je skutoCnost, Ze UZivatel' nekonal dobromyselne alebo v sdvislosti
s tymito informéciami UZivatel' vykonal Ukon v sOvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na z&klade takto
poskytnutych informéacii MAS vykonal Gkon v savislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

ak Uzivatel nezaCne s Realizaciou aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy vyjadrujlceho zafiatok hlavnej Aktivity a stCashe
ak UZivatel nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku podla ¢lanku 6 ods.
6.2 pism. b) zmluvy alebo, ak sice 0 uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku
poZiada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat' realizaciu aktivit Projektu v ndhradnej
lehote poskytnutej zo strany MAS,

neukoncenie Realizicie aktivit Projektu do 9 mesiacov odo dfia nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo 30. juna 2023, podl'a toho ktora lehota
nastane skor,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; porusenie zavizkov sa vztahuje
najmé na porudenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani
v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi UZivatelom a MAS, na existenciu
koluzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujicej sUtaz medzi UspeSnym
uchédzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo UspeSnym uchadzacom a Uzivatelom pri
vykonanom Verejnom obstaravani, ktord identifikovala MAS v rdmci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny Urad rozhodol o poruSeni zékona
€. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sUtaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikécii tohto bodu mézZe dbjst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadvaznosti na vykonanu kontrolu UZivatel'a bez ohl'adu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany MAS alebo iného opravneného orgéanu,

ak Uzivatel v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredloZi informéciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstaravania nachadza, alebo kompletni dokumentéaciu z procesu
Verejného obstaravania k Aktivitam Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredloZzi dokumentéciu k
novému Verejnému obstaravaniu do 20 dni od dorucenia Ciastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujucej sa k predchadzajicemu Verejnému
obstaravaniu; alebo nezacne Verejné obstaravanie najneskér do 20 dni od ukoncenia
zmluvy s predchadzajdcim Dodavatel'om alebo od dorucenia vyzvy MAS,

ak bude UZzivatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zékazu prijimat’ dotécie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov
Eurdpskej Unie alebo trest zadkazu Gcasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19
zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v G¢innom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim
preukéaZe spachanie trestného &inu v stvislosti s procesom schvalovania Ziadosti o
prispevok, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend
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c)

d)

f)

vyhodnotend staznost’ smerujlca k ovplyvriovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xi) poruSenie povinnosti Uzivatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i do$lo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
strany MAS podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xii) také konanie alebo opomenutie konania UZivatela v sGvislosti so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost' v zmysle VSeobecného nariadenia a MAS stanovi, Ze takato
Nezrovnalost' sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

xiii) vyhlasenie konkurzu na majetok UZivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatel'a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Uzivatel'a vztahuju,

xiv) porusenie ¢lanku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1, €lanku 12 odsek 3 a €lanku 19 tychto
VZP,

xv) kazdé poruSenie povinnosti UZivatel'a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého ukonu zo
strany UZivatel'a, na ktory je potrebny predchadzajlci pisomny sihlas MAS v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonu zo strany UZivatel'a bez
Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podlia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povazuji za podstatné poruSenia, sU nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnené od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstlpit’ bez zbyto€ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruseni dozvedela. UZivatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na povinnosti MAS
vyplyvajlce ztejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov, moze
mvykonaniu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzat’ povinnost' vykonat’
kontrolu u UZivatel'a, vyZiadat' si sthlas alebo usmernenie od Riadiaceho organu, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévodu preto UZzivatel
stihlasi s tym, Ze narozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstlpeni od Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku pojem ,,bez zbyto€ného odkladu“ zahfia dobu, po ktor( st v priamej
nadvéznosti vykonavané Ukony zo strany MAS podla predchadzajlcej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktorad jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opravnena
poskytnit’ dodatocn lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

OdstUpenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je G¢inné diiom dorucenia pisomného
oznadmenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
doruCovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany sU opravnené
postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢&ianskeho
zékonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostavaji zachované tie prava
apovinnosti MAS, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku, a to najma pravo a povinnost poZadovat’ vratenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho Casti, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku, ustanovenia uvedené v Clanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podla svojho obsahu.

i) Ak sa Uzivatel dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde
0 porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZzivatel’ povinny na zaklade
Ziadosti MAS vratit Prispevok alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ UzZivatel'a sa uplatni aj vtedy,
ak sa vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznaCujucom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, Zze UZivatel je povinny vrétit
Prispevok alebo jeho Cast.

UZzivatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realiz&ciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
Prispevku, alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. UZivatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost vratit' uz poskytnuty Prispevok alebo jeho Cast’ v celom rozsahu
podla €lanku 10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov. Po podani vypovede mdze Uzivatel'tito vziat spat’ ibas pisomnym sthlasom MAS.
Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorucena MAS. PoCas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju Ukony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najma MAS vykond Ukony vztahujuce sa k financnému
vysporiadaniu s UZivatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebnd sucinnost. Zmluva o poskytnuti Prispevku
zanika uplynutim vypovednej doby svynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L

UZivatel sa zavazuje:

a) vratit Prispevok alebo jeho €ast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak nezlctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b) vrétit prostriedky poskytnuté omylom;

c) vrétit’ Prispevok alebo jeho Cast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek !
pismena a), b), c) zakona o rozpoCtovych pravidlach;

d) vrétit’ Prispevok alebo jeho Cast, ak v stvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
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Uzivatela alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie
finanCnej discipliny podla § 31 odsek | pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach;
vzhl'adom na skuto€nost, Ze za Nezrovnalost sa povazuje také poruSenie podmienok
Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia Prispevku alebo jeho Casti, v pripade, ak
Uzivatel takyto Prispevok alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10
tohto €lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidléch;

e) vratit NFP alebo jeho Cast', ak UZivatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
atoto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujlice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstaravanie nespada pod zékon o VO;

f)  vratit NFP alebojeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF;

g) vréatit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy;

h) ak to uri MAS, vratit' Prispevok alebo jeho Cast' v pripade, ak UZivatel nedosiahol hodnotu
Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedeni v Schvalenej Ziadosti o Prispevok v sulade
s Priruckou pre UzZivatela,

Ak nie je Prispevok alebo jeho Cast' vrateny z dévodov uvedenych v odseku | tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany UZivatel'a, sumu vratenia Prispevku alebo jeho Easti stanovi MAS v ZoV,
ktor( zaSle UZivatel'ovi. K zavdznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho Casti
na zéklade ZoV dochadza dorucenim ZoV Uzivatel'ovi. MAS v ZoV uvedie vysku Prispevku,
ktord ma Uzivatel vratit’ a zaroven urci Cisla G€tov, na ktoré je Uzivatel povinny sumu uveden(
v ZoV previest.

Uzivatel sa zavézuje vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dila dorugenia
ZoV Uzivatelovi. Diiom nasledujicim po dni dorucenia ZoV zagina plynat 60 diiovéa lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie financnej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu pre
verejné obstardvanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania)
alebo

c) postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vrétenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom orgéne (napr. na stde).

UZivatel vrati Prispevok alebo jeho €ast’ formou platby na Ucet.

Pohladdvku MAS voci UZivatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku UZivatela
voci MAS na poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku je mozné vzajomne
zapocitat. Ak k vzajomnému zapocitaniu neddjde z dévodu nesuhlasu MAS, Uzivatel je povinny
vratit’ sumu uréend v ZoV uz dorucenej UZivatel'ovi podla odsekov 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP do
15 dni od dorucenia oznamenia MAS, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskér.
Ustanovenia odsekov 2 az 4 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavazuje sa
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7.

a) bezodkladne tito Nezrovnalost' oznamit' MAS,

b) predlozit MAS prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat' tato Nezrovnalost' postupom podla odsekov 2 az 5 tohto €lanku VZP;
ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastan skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia Prispevku alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy UzZivatela, UZivatel pred
Ghradou oznami MAS zamer, dovody a vysku vratenia Prispevku alebo jeho Casti a poZiada MAS
o informéciu k podrobnostiam vratenia (napr. €. GCtu, variabilny symbol). MAS zasle tato
informéaciu UZivatel'ovi Bezodkladne..

Ak UZivatel nevrati Prispevok alebo jeho €ast’ na spravne U€ty alebo pri Ghrade neuvedie spravny
variabilny symbol, prislusny zavézok UzZivatel'a zostava nesplneny a finan¢né vztahy vo¢i MAS
sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie Prispevku ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
MAS voci Uzivatel'ovi vzniknutym z akéhokol'vek pravneho dévodu UZivatel nie je opravneny
jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L

Uzivatel', ktory je Gc€tovnou jednotkou podla Zakona o GCtovnictve, sa zavéazuje UcCtovat
o0 skuto€nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych uctoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme v zmysle § 31 ods. 2 pism. b) Z&kona o uctovnictve
v Cleneni podl'ajednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych G¢tov v ¢leneni podla
jednotlivych projektov, ak Uctuje v ststave podvojného Uctovnictva,

b) v 0€tovnych knihach podla § 15 Zakona o Uctovnictve so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu v Gctovnych zéapisoch, ak Gctuje v ststave jednoduchého Gctovnictva.

UZzivatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla Zakona o (¢tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavézkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Z&kona o Uctovnictve tykajdcich sa Projektu
v Uctovnych knihdch podla § 15 ods. | Z&kona o GCtovnictve (ide o GEtovné knihy pouZivané
v sustave jednoduchého G¢tovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri z&pisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavazkov sa primerane pouZiji ustanovenia Zakona o UCtovnictve, o G€tovnych zapisoch,
Uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v (€tovnictve musia zabezpecit' Udaje na G€ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb a ulahCit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

UZivatel’ uchovava a ochranuje G€tovnd dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku
2 ainl dokumentaciu tykajlcu sa Projektu v stlade so Zakonom o Uctovnictve av lehote uvedenej
v Clanku 19 VZP.

Ak mé UZivatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ Uctovnictvo tykajlce sa Projektu podla pravneho poriadku Statu, na Gzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
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a. MAS, Riadiaci organ a nimi poverené osoby,
b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,
c. Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpe€ujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) aZ t) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn €innosti MAS a nim prizvanych os6b, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, sdlad
narokovanych finan€nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov
predloZzenych zo strany UZivatela a slvisiacej dokumentécie s prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodérnosti, efektivnosti, Gcinnosti a Ggelnosti
poskytnutého Prispevku, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené UZzivatel'ovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykonavana
v stlade so zdkonom o finan¢nej kontrole a audite, a to najma formou administrativnej financnej
kontroly povinnej osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou
formou administrativnej financnej kontroly povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i MAS UZivatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ ndvrh
spravy z kontroly, pricom UZivatel je opravneny podat’ v lehote urenej opravnenou osobou
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporacaniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin
ich vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu Ciastkovej spravy alebo v névrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Ze UZivatel' zaslal namietky v lehote) zasiela MAS Uzivatelovi
Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje v3etky naleZitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zakona o financnej kontrole a audite. Kontrola a audit si skon¢ené dfiom zaslania spravy
Uzivatel'ovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretel'a
kontrola/audit je skonc€end/skoneny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dévodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa UZivatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Uzivatel sa zavazuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prislusnych pravnych predpisov.

UZivatel je povinny zabezpe€it' pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit' vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona o financnej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u UZivatela
kedykol'vek od G€innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
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10.

odsek 7.2 zmluvy. Uvedené doba sa predizi v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v ¢lanku
140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. MAS je opravnena prerusit’
plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zictovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone
o finan€nej kontrole a audite, vratane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo
strany UZivatel'a.

UZivatel' sa zavazuje informovat MAS o zaCati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od MAS asUCasne jej zaSle na vedomie navrh spravy
z kontroly/sprdvu  z kontroly alebo iny relevantny wvysledny dokument zvykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajucich MAS pristipit
k postupu prebiehajuceho skimania podla Systému financného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti UZivatelom podla predchadzajicej vety nenadoblida MAS Ziadne povinnosti.
Uzivatel' je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. UZivatel je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na
vykon kontroly/auditu a vzdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajlcou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu MAS /inych
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu predloZit dokumentéciu preukazujicu splnenie
prijatych opatreni. UZivatel' je zaroven povinny prepracovat a predlozit' v lehote urenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku ! tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedené pravo
MAS alebo osdb uvedenych v odseku ! tohto €lanku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej
kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom
pri vykondvani kontroly/auditu s MAS alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie vSak zévermi
predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad
povinnosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajice ztychto predchéadzajicich kontrol/auditov.
Povinnost’ UZivatel'a vratit' Prispevok alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas G€innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran a skutocnosti tykajace sa kontroly Projektu su
uvedené v Prirucke pre Uzivatela, Implementacnom modely CLLD a ostatnych Pravnych
dokumentoch.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak MAS vo Vyzve alebo pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku urci, Ze UzZivatel bude

povinny zabezpecit budlcu pohl'adadvku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, UZivatel’ sa zavazuje
takéto zabezpeCenie poskytnat’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti Prispevku. ZabezpeCenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zlozného prava alebo inym vhodnym zabezpe€ovacim
prostriedkom, ktorym mdéZe byt v stlade s § 25 odsek 9 Z&kona €. 292/2014 Z. z. gj prijatie
zmenky zo strany MAS od UZivatel'a. Pre zriadenie a vznik z&loZzného préva a primerane aj pre

Strana 35 z 44



3.

iné zabezpeCovacie prostriedky slUZiace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku platia vSetky podmienky uvedené v Pravnych dokumentoch, ktoré vyda
Riadiaci orgdn vo vztahu k implementacii CLLD. Podrobné pravidl4 tykajdce sa zriadenia,
vzniku a vykonu zaloZného préava budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného prava
alebo v pripade iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti Prispevku.

Uzivatel'je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je mozné poistit' a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov vydanych Riadiacim
organom nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavazky UZivatel'a podl'a Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto odseku,
priom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpe€ujlcim pohl'addvku MAS podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) azZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)
(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zni€enia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskimat’ poistenie majetku a st€asne urcit’ dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po€as UdrzZatelnosti Projektu,

UZivatel je povinny udrZiavat’ uzavretd a 0€innG poistnd zmluvu, pinit’ svoje zavazky
z nej vyplyvajice a dodrziavat' podmienky v nej uvedené, najméa je povinny platit’
poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizacie
Projektu a poCas UdrZatelnosti Projektu dbjde k z&niku poistnej zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet' novu poistnd zmluvu za podmienok uréenych zo strany Riadiaceho
organu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva
spifiala v3etky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Uzivatel je povinny Bezodkladne oznamit MAS a Riadiacemu organu vznik poistnej
udalosti, rozsah do6sledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost UspeSne
Ukoncit' realizaciu alctivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a stCasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktord od MAS alebo od Riadiaceho organu
pozaduje, ak je moZzné nasledky poistenej udalosti prekonat, najméa vo vztahu k vyuZitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zalozného veritela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, UZivatel je povinny zabezpeCit, aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZzené Uzivatel'ovi vo vztahu k zalohou
v prislusnom Prdvnom dokumente vydanom na zaklade tohto ¢lanku VZP a zaloZznému
veritelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci UZivatelovi, ak by
poistenym bol Uzivatel'.

Uzivatel', ktory je zaloZzcom, je povinny oznamit' poistovatel'ovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného pravav zmysle
8151mc odsek 2 Obgianskeho zakonnika. V pripade, ak UZivatel nie je vlastnikom zalohu alebo
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je spoluvlastnikom zélohu. UzZivatel je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost' podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch | a2 tohto €lanku sa povazuje za

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo
jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vsetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v €lanku 2 zmluvy, a ktoré spliiaji vSetky nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case od Zacatia realizacie aktivit Projektu do UkonCenia realizacie aktivit Projektu

d)

e)

9)

)]

na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci
opravneného Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr drfiom nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a boli uhradené najneskér 30. juna 2023;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sd v stlade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedaju Casovej naslednosti Aktivit Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a sd s nimi v sulade;

spifaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu MAS, ktorym sa ur€uji podmienky opravnenosti vydavkov av zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka konStatovania pripustenia vydavkov do financovania v zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré UZivatel nezabezpecuje
prostrednictvom Dodavatela;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto€ne realizovana, atieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi najneskdr v3ak 30.jina 2023, azéroven boli Opravnené vydavky, bez
ohladu na ich charakter, premietnuté do G¢tovnictva UZivatela v zmysle prisluSnych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku;;

nastal pravny Ucinok zmeny podla ¢lanku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a G¢elnosti;

st identifikovatelné, preukézatelné a si doloZzené U&tovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Uzivatela v stlade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukazany faktGrami alebo inymi Utovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v Gctovnictve UZivatel'a v stlade s Pravnymi
predpismi SR, resp. v zmysle €lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti Prispevku;
vydavky musia byt  uhradené UZivatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred
ich predlozenim MAS;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi
byt zakdpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
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(ES) €. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o faziach) alebo naopak; Verejné obstaravanie musi byt vykonané v silade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast verejného obstaravania alebo
zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujlcich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod reZzim Zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny,
ktoré spifiaji kritérium hospodérnosti, Ggelnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajtce
z Vyzvy, z €lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zakona o rozpoCtovych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a UZivatel' snim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky UZivatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, je Neopravnenym
vydavkom. O Neopravnené vydavky bude znizend suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej Casti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena
v Clanku 12 ods. | VZP, UzZivatel je povinny vratit' Prispevok alebo jeho Cast' zodpovedajicu
takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sllade s €lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujlcej sa na Prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skutocnost, Ze pdvodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.
V3eobecné pravidlo tykajlce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa
vztiahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATELA - OSOBITNE USTANOVENIA
L  Ucty obce

MAS zabezpeCi poskytnutie Prispevku UZivatelovi bezhotovostne na nim ureny Gcet vedeny
v EUR (dalej ako ,ucet UZivatela”). Uzivatel realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych
vydavkov z Gétu UZivatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu UZivatela je
uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

Utty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladnych organizacii a cirkvi

MAS zabezpe€i poskytnutie Prispevku UZivatel'ovi bezhotovostne na UZivatel'om stanoveny Gcet
vedeny v EUR (dalej ako ,,0cet UZivatela®). Cislo G&tu UZivatela je uvedené v Prilohe & 2
zmluvy.

Clanok 16 UCTY UZIVATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1

UZivatel’ je povinny udrZiavat Gcet UZivatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finan¢ného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia UCtu pre prijem Prispevku v komercnej banke
v zahrani¢i, UZivatel’ zodpoveda za Ghradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto uctu.

Ak ma Uzivatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu od Financujlcej banky, G€et UZivatel'a
musi byt totozny s Cislom G€tu uvedenym v zmluve o Overe uzavretej medzi UZivatel'om
a Financujicou bankou alebo scislom GCtu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujucou bankou. Zmena U¢tu UZivatel'aje mozna aZ po predchadzajicim pisomnom sthlase
Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujlcej banky podla predchadzajicej vety musi
UZivatel’ dorucit MAS do dia vykonania zmeny G¢tu UZivatela.
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V pripade vyuZitia systému refundacie mbéze UZivatel' realizovat Ghrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych GCtov otvorenych UZzivatelom pri dodrzani podmienok
existencie GU€tu Uzivatel'a ur¢eného na prijem Prispevku. UZzivatel je povinny najneskor do 3 dni
od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty ozndmit’ MAS identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundacie su droky vzniknuté na Gcte UZivatela
prijmom UZivatela.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su
UroCené, Uzivatel je povinny otvorit si ako G€et Uzivatela osobitny Gcet na Projekt. UzZivatel je
povinny vynosy z tohto (€tu vysporiadat’ podla €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podla predchadzajlceho odseku a poskytovania Prispevku
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZzivatela na Realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny GCet. V takomto pripade je UZivatel' povinny najneskoér pred
vykonanim platby Dodavatelovi vloZit' vlastné zdroje UZivatela na tento osobitny ucet
a bezodkladne predloZzit MAS vypis z osobitného G¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje UZivatel'a neprechadzaju cez tento osobitny Gcet, UZivatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit MAS vypis z iného Uctu otvoreného
Uzivatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov Uzivatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti Prispevku z Uctu Uzivatela na iny (et otvoreny UZzivatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Uzivatel'a, Ghrada
Schvaélenych opravnenych vydavkov méZze byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie UCtu UZivatel'a urCeného na prijem Prispevku. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti UZivatel'a je povinny realizovat' Schvélené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoCtu. UZivatel je povinny najneskdr do 3 dni od vzniku skutoCnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty ozndmit' MAS identifikéciu Gctov, z ktorych realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na
Groky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho Cast’ poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zéklade UZivatelom predloZenych neuhradenych uctovnych dokladov Dodavatel'ov.

MAS zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predlozenej UZivatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt' v stlade s rozpoétom Projektu. UZivatel v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant sumu finanénych prostriedkov podla
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada UZivatel aj neuhradené
Uctovné doklady (miniméalne jeden rovnopis faktlry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dbkaznej hodnoty, resp. ich kopiu, a ina relevantni podporni dokumentéciu, resp. ich kdpiu)
Dodévatel'ov, a to v lehote splatnosti tychto Uctovnych dokladov. Jeden rovnopis Ugtovnych
dokladov si ponechava Uzivatel'. Ak st sG¢astou vydavkov UZivatela aj hotovostné Uhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platou (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné
Uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostna Ghradu (napr. pokladniény blok).

UZivatel’ je povinny uhradit Dodévatefom Ugtovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskdr do 3 dni od pripisania prislusnej Platby na Gcet UzZivatel'a.
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Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je UZivatel' povinny celd jej vySku
zUctovat', ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na Gcet UZivatela.

UzZivatel’ Platbu zG&tuje MAS predloZenim Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania), ktord
predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujlce
skuto&nt dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) -
vypis zGtu alebo prehlasenia banky o Ghrade. V ramci Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) UZivatel uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné Ghrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opatovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujlce hotovostn( Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
UZivatel predloZit MAS len jednu Ziadost o platbu (zd&tovanie predfinancovania). Nez(ctovany
rozdiel predfinancovania je UzZivatel povinny najneskdr do 5 dni od uplynutia lehoty na
zUCtovanie vratit' na Gcet ureny MAS. Za z(cEtovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje
aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vréatenie nezictovaného rozdielu
poskytnutého predfinancovania.

Za def z(&tovania podla predchédzajiceho odseku sa povaZuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zGctovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorucenie MAS.

UZivatel' je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
narokované financné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v €lanku 14 VZP. Uzivatel zodpovedad za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost' Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych ddajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvaleniu Plathy, Uzivatel'je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvie; ak sa o skutocnosti, Ze doSlo
k vyplateniu alebo schvaleniu Platby na zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych
Udajov dozvie MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinnéa vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti 0 platbu (zGtovanie predfinancovania) podlia § 7 a § 8 Zakona o finangnej kontrole
a audite, ato najma kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich
uhradenim/zG&tovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve UZivatela,
aby ju doplnil alebo opravil a ur€i mu nato primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu
je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Ak MAS pisomne oznami UZivatel'ovi prerusenie plynutia lehoty a dévody tohto prerusenia,
lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusena. Ak to MAS povaZuje za
potrebné, v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej financnej kontroly aj financnd kontrolu na mieste. MAS je opravnena urcit, Ze
gast’ narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
ktoré si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skutocnosti na mieste/overenie u dalSich
0s6b, bude vyc€lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vycleni Cast' vydavkov na
samostatn(i kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruenia Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola Cast’ vydavkov vyc¢lenena do predmetu samostatnej kontroly, sa
zapocGitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanéna kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dévodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podporna dokumentacia nebola
poskytnuté alebo nie je Uplng, alebo

b) sa zaCalo vySetrovanie v savislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
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Tt

aak MAS skutocnost’ a dévody o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznamila.

10. Po vykonam Kkontroly podla predchadzajiceho odseku MAS Ziadost' o platbu (poskytnutie

predfinancovania ako aj zUC€tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vy€leni €ast' deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, ato
v lehotach uréenych Implementaénym modelom CLLD. Uzivatelovi vznikne narok na schvélenie
Ziadosti 0 platbu (zGEtovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost o platbu GpInd a spravnu,
ato az v momente schvalenia prislusnej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orgadnom, prislusnej
sthrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho orgénu Certifikatnym orgénom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho organu a Certifikacného organu.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1

MAS zabezpeci poskytovanie Prispevku, resp. jeho €asti systémom refundécie, pricom UZivatel
je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budl pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

MAS zabezpeti poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Uzivatelom v EUR.

UZivatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj Ugtovné doklady a vypis z G¢tu
(resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnd podpornt dokumentéciu.

Uzivatel' je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platou uvadzat vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. UZivatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost ddajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak nazéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu Platby, UZivatel' je povinny vréatit takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel; ak sa o skutocnosti, Ze doSlo
k vyplateniu Platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych Gdajov dozvie MAS,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 aZ § 8 Zakona o financnej kontrole,
ato najma kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto€nosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu UZivatel'a pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti 0 platbu, vyzve UZivatela, aby ju doplnil alebo opravil a ur& mu na to primerand lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo opravuje mozné povazovat aj doru€enie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznami UzZivatel'ovi preruSenie ajeho
dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preru$ena. Ak to MAS
povaZzuje za potrebné, v stlade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zakona o financnej kontrole a audite
vykon4 okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finan€n( Kkontrolu na mieste. MAS je
opravnena urcit, Ze Cast' deklarovanych vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie
niektorych skuto€nosti na mieste/overenie u dalSich oséb, bude vy€lenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vycleni €ast’ vydavkov na samostatn kontrolu, lehota, ktord
uplynula od dorugenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola €ast' vydavkov vy&lenena do predmetu
samostatnej kontroly, sa zapocCitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanénd kontrolu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dévodu , Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podpornd dokumentacia nebola
poskytnuta alebo nie je Uplna, alebo

b) sa zaCalo vySetrovanie v slvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajacim sa
deklarovanych vydavkov
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aak MAS skuto€nost’ a ddvody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZzivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske,
zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotach
ur€enych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na vyplatenie Platby, iba
ak poda GpIna a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia prislusnej Ziadosti
o platou MAS Riadiacim organom, prislusnej sihrnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifikatnym organom, ato len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany
UZzivatela, Riadiaceho organu a Certifikatného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A UZIVATELOV
Den pripisania platby na Gcet UZivatel'a sa povaZuje za defi Cerpania Prispevku, resp. jeho Casti.

Véetky dokumenty (U&tovné doklady, vypisy z Gtu, podporna dokumentécia), ktoré UZivatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu, s rovnopisy originalov alebo ich képie oznatené
podpisom Statutarneho organu UZivatela; ak Statutarny organ Uzivatela splnomocni
na podpisovanie inG osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mozu v rdmci jedného Projektu kombinovat'. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z €lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombinécie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na urcenie prav
a povinnosti Zmluvnych strdn st€asne pouZziju ustanovenia €lankov 17a a 17b VZP pre dané
systémy financovania vo vzajomnej kombindcii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platou mdze UZivatel' predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania neméze UZivatel' kombinovat® spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platou. V takom pripade
UzZivatel' predklada samostatne Ziadost' o platbu (zG&tovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezné platba-refundécia). Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len zajeden z vyuZitych systémov.

MAS je opravnené zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (Platieb) su ur€ené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z €lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven slizi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na Gcely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ugtovnych dokladov Dodavatelovi mdZe povaZovat' aj:

a) Uhrada Gctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel postlpil pohladavku
voti UzZivatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obc€ianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZznému veritelovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohlFadavku
Dodavatel'a voci UZivatel'ovi v stlade s § 151a az § 151 me Obcianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,
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10.

11.

12.

13.

d) zapocitanie pohl'addvok Dodavatel'a a UZivatel'a v stlade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dod4vatel’ postlpil pohladavku voci UZivatelovi tretej osobe v sulade s § 524 aZ
§ 530 Obgianskeho zakonnika, UZivatel' v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlce postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zé&vézku UZivatel'a zaloZznému veritelovi pri vykone zaloZzného prava
na pohladavku Dodavatela voCi UZivatel'ovi v silade s § 15la aZz § 151me Obcianskeho
zékonnika Uzivatel' v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZ{ aj dokumenty preukazuijtice
vznik zalozného prava.

V pripade Ghrady zévézku UZivatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR UZivatel' v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade zapo€itania pohl'adavok Dodavatel'a a UZivatela v stlade s § 580 aZ § 581 Ob¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, UZivatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujlce zapoc€itanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahuji na UZivatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
0 rozpoCtovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto €lanku sa zéaroven nevztahuju ani
na pohladavku podla €lanku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

UZivatel je povinny uchovéavat’ v originali kompletnd Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t
podla €lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s6b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizené (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zaklade ozndmenia MAS UZivatel'ovi) v pripade, ak nastand skutocnosti uvedené v €lanku 140
VSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skutocnosti. Rovnopis zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstardvania, je UZivatel' povinny uchovévat
pocas celej doby jej trvania.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1

Ak Uzivatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Uctovné doklady s
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Uzivatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a5 tohto Clanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepotu sumy
vydavkov uhradzanych UZivatelom v cudzej mene je UZivatel' povinny postupovat’ v sulade
s § 24 Zé&kona o UCtovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho GCtu zriadeného v EUR na Ucet
Dodavatela zriadeného v cudzej mene pouzije Uzivatel' kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z G¢tu, tzn. v def uskuto€nenia G¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany
vydavok na EUR zahrnie UZivatel' do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania alebo
refundacia).

Ak UzZivatel’ prevadza pefazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G€tu zriadeného v cudzej
mene na U€et Dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz urceny
a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v def predchadzajici diiu uskutocnenia GEtovného
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pripadu. Tymto kurzom prepo&itany vydavok na EUR UZivatel’ do Ziadosti o platbu (zuctovanie
predflnancovania alebo refundécia).

Ak UzZivatel vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predflnancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitel'ného plnenia uvedeny na U&tovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zG&tovanie predflnancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak UzZivatel' vyuziva systém predflnancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat kladnd a zapornl hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereCny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je UZivatel’ povinny priloZit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zavere€ného kumulativneho prehladu vyplyva pre
UZivatel'a kurzova strata, mdze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej
preplatenie. Ak zo z&vere€ného kumulativneho prehladu vyplyva pre UZivatela kurzovy zisk,
UZivatel je povinny tato sumu vrétit' v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma niZSia alebo
rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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